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Olvassa el

ezt a szamot, bizonyara tetszeni fog Onnek. .Ha megszeretle, rendelje
meg, minden héten diskrét csomagoldsban megkapja. :

Elsfizetési dra negyed évre :
Magyarorszdgon . : : . Pengo 10

Ceskoslovakidban ; S Tn Kee, S0

Megrendelés esetén kozoljitk, hogy az elsfizetési dij hol fizethetd le.

a Mia :
Keéa| | Brummerton-Boy
sTAMaA- Telefon 17—24
%) va van Timisoara 1. Str. Mercy 1.
Kovace gydgyszertariban, T imigoara-Fabrik ‘Elintéz mindent gyorsan €s pontosan
sem kozoljiik, aert mindenki tudja,’ hogy & . Utlevél és Vizum iroda
K 'E M-nek nem kell mar rekiam. Atlandé kurirszolgalat
= - : e g‘Eﬁktz'zép_ akar lenni, hasznéljon
’E‘UWIC§QK ka]_apszalon, g Liliomtej-krémet T
Timisoara, II. Haromkiraly u. 1. (Duschnitz mellett) g a,. Li.liom-.pudert
Tavaszi kalapujdonsdgok, mélyen feszéllitott drban | | ———ro Lliomtej-szappant
Lezujabb s€elyem modellek. Alakitasok = es Kaphat6 kizar6lag a Varosi Gyogy-

javitasok soron kivil, negleps olcsoé arak mellett -} i,;.f\"zeﬂ_ﬁrban Belviros
Erdekicdok tekintsck mep cz - lizletet . veék tkény- :

% v v
! ST e ey o gy A ',f_,‘h 1
"@@néﬁéﬁ Kawgﬁ]az %3 etleg@m ;;armély gzinve garancia mellett vatlal i ’M
Timisoara, Gyéarvéros . Todorov DPal i R
Fsténkint zene, szolid, polgari haji +t6 és néi fodrész: ‘
arals ! : L A Timigoara, Belvéros, Rez«o ucca

Elgérangu viz és vasondolalas
Fapfl s all maniklr

. A Bandinak legnagyobb, legversenyképesebi fa-, rézsa és s16l6 - -

| slivanyiskolaja ﬁﬁ?@éyl JBZSE‘

az orszégszerte kozismert és 1895-ben alapitott )b : ;

| . AT T T & uri fodrasz, manikiir

" | v ] & i SO, Belvéros, Mercy
' R e R ' g iy ucca 6.

Tomnatic (Nagydsz) Temes magye. Telaidonos: Buding Karoly | 1:a-corp hrtosed cvnmne i,
O'tott vyiimolesfakban a leznemesebb s ke ém
Diszbokiokban a legszebb R o ‘5.;: phﬂer

or és varkfakban a legmeslelelbb ﬁ y - zeplBVIZ
Tuleveliiekben a legdiszesebb

; G | \ Legszebb ajandék | Gyartia :
Rozsak barmelyikében a lezolcscbb e
Sz5l6oltvanyokban a legmegbiz hatobb tot- Jend ayégyszertira

borszols, csemege és luzassz6lé Tﬁmagé‘s’ﬁri'c;“s‘agggsa és
Mélven leszallitott arak. ariegvzék hivénaira ingven !
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Bzerkesztoség és  kiaddhivtala

Cimisoara, Gyarvaros,
Vadaszerdei alé 54

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,

aprohirdetés szavanként 6 lej

Kiilfoldi hirdetési dijak elére
fizetend Gk,

Megjelenik minden héten, kedden

WMMA#

Szerkeszti: Dinnyeés Arpad

e A A A A A P iy A,

Eléfizetési arak negyedévre

Romanidban 240 lej
Cehoslovékizban 50 Kc,
Jugos.avidban 100 Dij.

Kiilf61d6n mésho] egynegyed évre

lei, mely 0sszeg postautal-

vanyon a kiadéhivatal cimére
kiildend$ be,

A szerkesztGség kéziratokat nem
ad vissza és nem 6riz meg.

AAASAS Ay

A nék homosze

Irta: Dr. Feldmann Séndor,

A frigiditds mellett & ho-
mosexualitds az a jellegzetes
koros jelenség, mely a mai
négeneracional a leggyako-
ribb. Klinikailag kétféle ho-
mosexualitést kiilonboztetiink
meg: a burkolt és a nyilt
homosexualitgst.

a) A burkolt homosexuali-
téas. Ez esetekben a homo-
sexualitdst csak a hozzéérts
szem ismeri fel, csak 6 latja,
hogy az egyén nemi és egyéb
ténykedései, ha csak burkol-
tan is, de mégis nem;j elté-
velyedésnek szdmithatok. Az
illets ezt maga sem tudja,
ezért gyanutlanul végzi Oket.

burkolt homosexualis tény-

edést megkonnyitheti az :a
koriilmény is, hogy a kér-
nyezete, a tarsadalom, sgt
talén az igénybevett személy
maga sem tudja, hogy az &r-
tatlannak, gyanutlannak vélt
ténykedés mogott egy perverz
nemi végy lappang.

A burkolt homosexualitést
inkabb latjuk néknél, mint
férfiaknal. Nem mintha utéb-
biaknél nem volna megtalal-
hat6, hanem a tarsadalom
firkész6 szeme inkébb for-
dult eddig a férfi, mint a ns

sekszuélis élete felé &g nem
igen torGdtek azzal, amit a
né csinél. A tudomény s,
foleg a férfiak kezében van,
a férfiak eddig megelégedtek
azzal, hogy a néket birtokba
vegyék, hogy a nék erre haj-
landéségot mutassanak, egye-
bekkel nem tor6dtek. Ennek
a tudoményos és tarsadalmi
elhanyagoltsagnak & leple
alatt, a né inkabb tizhette,
inkabb alakithatta ki g fent-
emlitett kéros jelenségeket,
mint a férfi. A kdzvélemény,
s6t a térvény is, a ngk bi-
zonyos ténykedéseit elnézi,
de ugysnazt a férfinal elitél;
és megakadalyozza. Ha két
i6 baréatné az uccan szoro-
san karonfogva jér, siilve-
féve egyiitt van, a nagy nyil-
vanosség elstt olelik-csékol-
jék egymast, egy agyban hal-
nak, ezt mindenkj rendben
levének talalja, a legtébb em-
bernek fel sem tinik. Ha
ugyanezt két férfi teszi, ak-
kor ez régton gyanut kelt, az
embereknek ez nem kedves
latvany. Két férfi csokolod-
zésat sokan feszengve szem-
lélik, ugy erzik, hogy ez nem
tetszetés. A férfiak tobbsége

kszuélitasa

idegorvos

ezért keriili is ezeket a fizi-
kai nexusokat és nem szive-
sen fekszenek egyiitt egy
agyban. Ha négk teszik, ezen
senki meg nem akad. Ugy
hallottam, hogy Périsban még
két fitestvérnek sem adnak
egy rendes széllodéban ko-
z0s hélészobat, de ellenkezg
nemueknek, igazolgs nélkiil
is, a legnagyobb készséggel.
urcsa szinben tiinnének

fel azok a férfiak, akik egy-
mas testét musirélngk, egy-
mas testének szépségében
gyonyérkédnének, egymaés-
nak hizelegnének. Maéskép a
néknél : nyugodtan vetksz-
hetnek egymas el6tt, nézde-
gélik, tapogatjak, csékolgat-
idk egymaést, egyik oda van
a masiknak a bajaiért, Egy
férfi csak nagy kiizdelmek
utan valik homosekszuélissé,
a néknél esetleg mar a leg-
kisebb csabitas is elegends.
ozzajérul ehhez a néknél,
segitStarsként a hosszy On-
megtartéztatds is. EJ vannak
zarva redlisan a férfitg] és a
két rossz kozt a legkelleme-
sebbet vélasztjak. Ugyanezek
a nék visszatetszéssel, sgt
undorral viseltetnek férfiak
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hasonlé tevékenységeivel
szemben. :

A nék homosekszuélitasa-
nak egyik burkolt forméaja az
egymas el6tt 16riéné mutoga-
tas (exhibicionalas). Foleg a
fiatal lanyok, akik inkébb,
mint az id6ésebbek, megvan-
nak gatolva, hogy nemi dol-
gaikat, nemi éretiségiiket és
igényeiket elaruljak, vannak
teljesen a maguk tarsasédgéara
utalva. Ezt ki is hasznaljak :
egymas testét vizsgaljak, kol-
csonods jatékokkal egymas
testén demonstraljak azt, amit
tulajdonképpen a férfiaktol
kivéannak meg. A kolcsonos
jatékokban, hol a férfi, hol
meg a nd szerepét jatszak.
Ha ez az éllapot huzamo-
sabb ideig tart, a férfi képe
teljesen héttérbe szorulhat,
csak a homosekszualitéds ma-
rad meg. A leany férjhez
megy, a nemi kielégiilés meg-
szerzéséért kénytelen néhoz
fordulni, vagy ha ezt kiilon-
b6z okokbdl nem akarja és
elfojtja, a nemi  kielégiiléstol
el lesz zarva. Az egyiket nem
akarja, a masikra pedig al-
kalmatlanna valt. A burkolt
homosekszualitas féfészkei a
leanyiskolék és kiilonosen a
zért leanyinternatusok, miként
a férfiaknal a kaszarnyék és
fogolytaborok.

b) A nyilt homosekszuali-
tés. A nyilt homosekszuali-
tasnak hodolé néknek
igen nagy csoportja parhuza-
mosan és egyszerre homo-

és heterosekszuélis. Vannak,

akik mindkét nemnél teljes
mértékben kielégiiléshez jut-
nak. Egy masik csoport,-bér
a férfiakat hajhéassza, velik

orgazmushoz eljutni nem tud.

Azok, akik a férfival vald
koitusra csak undorral tud-
nak gondolni és nyilt homo-
sekszuélis életet élnek, csak
ritkén keriilnek kezelésre. A
tarsadalom nem igen térédik

4

Iskola Alapitvany - Kolozsvari K6zponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.

velitk, nem ellenérzi és bun-
teti 6ket ugy, mint a  férfia-
kat.

A legtobb homosekszuélis
né ugy az aktiv, mint a pasz-
sziv homosekszualitasnak a
baratja. A férfit kedveli, sze-
reti, vele szemben a néiessé-
gét nem adja fel, de a koi-
tust nem tiiri, vagy ha igen,
érzéketlen lesz. A koitusnal
hideg marad, eltiiri vagy
igyekszik elkertlni. Elésfor-
dul, hogy undorodik téle. A
nyilt homosekszualitdsnak a
kiils6 forméja igen valtoza-
tos.

Igy latjuk a koélcsonos kli-
toris- vagy hiivelyonaniat,
csok, olelés, cunnilingus, a
koitus uténzésa  kiillonb6zé
instrumentumok segitségével,
stb. A partnerek koézt sok
esetben mély baratsag és
Osszetartéds. A nemi személy
kora és minésége igen kii-
16nb6z6 lehet: ezt a tudat
talan faktorok, a kiilsé lehe-
toségek iranyitjiak és szabjak
meg. Feltiing, hogy a legtobb
homosekszuélis né olyan
személyt keres, akinek férfi-
val van viszonya és a férfira
nem féltékeny.

A nyilt homosekszualitéast
beoszthaljuk harom klinikai
csoportra: gyermekkori, a
leanykori és a felnétt nénél
talalhaté homosekszualitasra.
Mindegyiknek a forrasa egy
és ugyanaz. A felnétt nd
nyilt homosekszualitaséval a
fentiekben foglalkoztunk, te-

" kintsitk meg kozelebbrél, hogy
- miként nyilvanul meg a gyer-

meknél és a serdiil6 nénél.

A leédnygyermek is, mint
minden gyermek bisekszuélis.
A gyermek eleinte nem tesz
kiildnbséget a nemek kozt és
érdeklédésével mindkét szii-
16fél felé fordulhat. A targy-
valasztds tekintetében is, még
a lanygyermeknél is, nyoma-
tékosan az anya jon szami-

tasba. Kiilonssen a fejlodés
elején. A gyermek eleinte nem
fogadja el, hogy az anya az
apatol anatomiailag kiilon-
bozik, magénak, de féleg az
anyjéanak, a képzeletében pe...
ajandékoz. Azt hiszi, hogy
csak a rossz gyermeknek és
a rossz anyanak hidnyzik.
(Freud). Méaskor ez a gyer-
mek fantézidjaban ugy mo-
dosul, hogy csak oregebb,
idésebb nék birnak evvel.

A pubertéas idején a ser-
diilé ledny heterosekszuélisa
ujabb elfojtas elé keriilhet,
ekkor 1épnek fel a mindenki
altal ismert izzé szerelmek
tanitonék és baratndk irant.
Ez semmiben sem kiilénbo-
zik az érett noknek egész-
séges szerelmétsl : a szeretett
targyat tulbecsiilik, megkivén-
jak, hogy a kivéalasztott ked-

-vességet és joakaratot mu-

tasson, 6t elényben részesitse,
Jkivételezzen“ vele, szabad
idejét vele toltse. Ezért min-
den é&ldozatra kész érte. Ha-
tartalanul szenved, ha a
szerelme elé akadéalyok héa-
rulnak, ha a szeretett személy
visszautasitja. Boldog egy j6
szavaért, mosolyaért, csdk-
jéért, oleléseért.

A homosekszuaélis szerelem
nem maradt platéi, a hetero-

‘sekszualis szerelem minden

valtozata megtaléalhaté itt is.
S6t a terhességi fantdzia sem
ritka. Ha a szerelem mindkét
fél részérsl nyilt és tudatos,
akkor rendesen mindketten
felvaltva, hol az aktiv, hol a
passziv szerepet vallaljék.

Hogy mennyire fontos a
biintudat a n6k homosekszu-
alitasanal, igazolja a kovet-
kezd eset:

El6kels csaladbsl szadrmazo, ki-

tiin6 nevelésben részesiilt urilény,

aki nagy miiveltséggel és tudassal
rendelkezett és tobb nyelven be-
szélt. Panaszai : sulyos depresszi-
6k, életuntsag, munkaképtelenség.




Kitiinik, hogy nemi élete majdnem
teljesen a homosekszualitas terén
mozog. Férihezmenetelre sohasem
gondolt. Annyira 6néllénak érezte
magéat, hogy ezt feldldozni nem
akarta és nem is talalt olyan fér
fit, akiért ezt megtenni érdemes
lett volna. Ezzel szemben t6bb
ferfivel volt viszonya. Toébbszor
volt szerelmes, de ez sohasem
volt annyira er8s, hogy a férfihoz
valé kotédésre elhatarozhaita vol-
na magéat. Szabad életfelfogésa és
onallosagi torekvései miatt kény-
telen volt csaladjaval szakitani.
Els6 szerelmében csalédott. A

szerelmet idealisnak képzelte el,

szerelmének targya egy el6kel6
poziciéju és nagvmiivellségii férfi
volt. Nagyon lesujtotta, mikor latta,
hogy ez a nagy miiveltség sem
gatolja meg a férfit abban, hogy
a nyers sekszualis kielégiilésre
olyan sokat adjon és anélkiil meg-
lenni nem tud. A koitus teljesen
hidegen hagyta. Durvanak érezte
a férfiak nemiségét, nem birta el-
viselni fels6bbségiiket és ezért el-
fordult téliik.

Baratnéket szerzelt és lassan
ként raszokott a homosekszuali-
tasra. A nékkel szemben mindig
a férfi, az okos szerepét jalszotta
és velitkk szemben igen finoman
viselkedett. A perverzié kiilsé ke-
retét képezték: mély baratsag, csok
olelés, kolcsonos cunnilingusok és
a kolcsonés manualis onénia.

Emellett azonban férfiakkal is
folytatott nemi viszonyt, de téliitk
mindig csalédva vonult vissza. De
kénytelen volt mindig a férfiakhoz
visszatérni, kiillonésen késébb, mi-
kor mar idésebb lett, kielégiilni
azonban csak néknél tudott.

Egy masik beteg, akit csak azok
a n6k érdekelték, akiknek egy
neki tetszé férfivel volt viszonyuk.
A homosekszuélis viszony kiilsé-
leg a kolcsénoés onéniaban, egy-
maés testének szemlélésében, cso-
kolasaban, stb. mutatkozott. E be-
tegnél f6leg az anyjaval szemben,
egész élete folyaméan 6ridsi mérté-
kit biintudat volt: ugy érezte,
hogy minden férfit, akivel széba
all, az anyjatol vesz el, hogy any-
ja ellen biinézik. Nem mert az
anyja el6tt egyenesen allni, mert
ilyenkor az emléje kidomborodott,
és 6 ugy érezte, hogy azzal, hogy
6 nagy és érett n6 lett, anyjanak
szenvedést okoz, anyja ellen biint
kovet el.

Tavaszi viragok
SRz
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A titokzatos gyonyortolvaj

(Folytatas.)

— No és... szép volt?... Ki az?... — és egyéb
kérdések ropkodiek a szobdban.

— Virjatok |... Semmit sem l4ttam. Hatdrozottan
tudom, hogy mikor bejbtt és mellém fekiidt és egészen
addig, mig ujra meg nem pihentiink, nem volt semmi
a fején és most, amikor ravilagitottam, egy olyan kdm-
zsa takarta a fejet, mint az inkviziciés id6kben a szer-
zetesek hordtak. Csak a szemnek és a szdjnak volt
lyuk hagyva rajta... A fiu gyengéden megfogta a keze-
met €s kivette a 1ampét belGle, majd eloltotta azt. Ek-
kor egészen a fillemhez szoritotta a szajat és ugy sug-
ta belé az ultimatumot :

— Mondd meg édesem a bardtndidnek, hogy ha
még egyszer megkisérlitek a leleplezésemet, tobbet so-
hasem jOvOk hozzatok...

— Ezzel felkelt és kiment a szobabél. ..

— Nos és a pénz?...

— Annyi id6t azért vett maganak a ¢sibész, hogy
kétszaz frankomat elvigyen,

Pillanatnyi csend utdn a kérdések sziinet nél-
kiil repkedtek egymdis felé és Elza folyton azt hangoz-
tatta, hogy ez nem mehet igy tovabb, akdrhogy is lesz,
inkdbb sziintesse be a fiu a latogatasait, de nem lehet
tiirni, hogy valaki ismeretleniil végig szeretkezzen az
egész tarsasdggal.

— Utbvégre, — folytatta, — Iehet ez egy kozon-
séges zsarol6 csirkefogd, aki ha majd végig olelt va-
lamennyitinket, aztdn elkezdi majd a szipolyozst...

Katé tlirelmetleniil félbe szakitotta :

— Ugy veszem észre, hogy egyediil te vagy,
aki annyira kardoskodsz a fiu inkognitdja ellen. Ide
figyeljetek ldnyok! Megéri-é a pénzt a fiu ?

Nyolc ldny kérusban felelt

— Meg... még ezret is adnék érte. ..

— Es ti, — beszélt tovabb Kat6, — akiket még
nem fisztelt meg, Kkivanjéiok e a latogatasok folytata-
sat?...

Ujabb egyhangu felelet. ..

— De mennyire! .. Csak mér sorra keriilnénk.

— Ennélfogva javaslom a kovetkezbket. Lili, ma
te leszel az é4ldozat.__ A fene enné meg, ilyen A4ldo-
zatot akdr mindennap elvis.Inék. Tehat, légy szives
megmondani az illetének, hogy ne féljen, tobbé nem
fogjuk megkisérelni a leleplezését. Jojidn  csak bétran,
ne féljen semmitdl, sbt a pénzét egy boritékban el6re
is elfogjuk késziteni. Igazam van lanyok ? ! :

— Helyes... helyes...

— No akkor rendben vagyunk. Hanem ti, fran-
cia lanyok, nagyen gyanusan fel vagytok szerelve mo-
noklikkal a szemetek alatt. Csak nem volt az éjjel na-
latok miisoron kiviili csal4di innep? FEs talan csak
nem volt naialok is az éjjel csalddi himdnk ?

Madelaine nevetve valaszolt, mindnydjuk nevében :

— Sajnos nem. Hanem mi vetttink egy kis elG-
leget magunk kozott, hogy tiirelmtink legyen a latoga-
tasat kivarni.

— Széval nagyszabdsu torkoskodds volt n.
latok ._.

Ha Katé ismeri a (6riénteket, bizony4dra belatta
volna, hogy még az orgia sz6 sem fedte volna kell6en

6
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azt, amit ez az Ot francia ldny miivelt az el6z0 éjjel.

Persze Madelaine volt az értelmi szerz6je a do-
lognak.

A francia lanyok esténkint, lefekvés el8it rend-

szerint Osszejdbnnek egy kis pletykdra egymés kozott,
valamelyikiiknek a szobdjdban.

Ezen az estén Madelain volt a vendéglaté. A

francia n6k minden nemzeliség kozott legnagyobb ba- -

ratai a lesbosi szerelemnek, és igy nem lepGdtek meg
€gy .cseppet sem, amikor tea utdn Madelain az Olébe
vonta Mimit, 4to’elve annak torékeny karcsu derekat, s
Orok bujasagtél atfitotien kérdezfe :

— No lanyok, ti is vagytok méar a Il4thatatlan
szeretbre ?

— Igenl... De még mennyire... & Mimi kacag-
va kidlltolta : .

— Bar méar magam mellett érezném Jes

— Annyira  kivdnod ?... _ folytatta Madelaine.
Taldn ti is?... De hat akkor miért ne elblegeznénk
magunknak egy kicsit a gyonyorbol ?...

Nem virt feleletet, hanem cselekedeit. Bebujtatta
a kezét Mimi kimonéja ala és egy pillanat mulva mar
kibugyant a lagy kis mellecske. .

Claire bujin felkacagott :

— Igaz! Miért ne szeressiik égymést egy Kki-
csit? I... Gyere Helga, légy egy kicsit az én kis dra-
gicam. .. :

De Madelaine. az inditvdnyoz6 mdést akart.

— Varjatok. Oten vagyunk, mis megoldast ajén-
lok. Claire és Helga, fi szeresséfek egymést, én Elisét
fogom szeretni és Mimi pedig kimarad a jitékbol.__
Azutan pedig mindny4jan Mimit fogjuk szeretni.

Igy is tortént. Egy perc mulva mér a négy né
ott hentergett a vastag szbnyegen__.

Két beteg
Krausz becsenget az el6szobaajtéon egyik iizlet-
tarsdnak a lakdséba.
— Mi tetszik ? — kérdi t6le a szobaledny.

— A nagységos asszony itthon van-e ? — Kérdi
a jovevény.

— Igen, de beteg, fekszik az agyban...

Erre Krausz az ajtéhoz oson és benéz a kulcs-
lyukon. Aztdn megcs6vélja a fejét és igy sz6l :

Pszt... és ugyldtszik, hogy a Kerekes tigyvéd ur
is beteg — mert az is fekszik...

Két asszony beszélget egymaskozt
— Beteg a férjem, — panaszkodik az egyik.
— Az enyém is, — mondja a m4sik.

— Az enyémnek merevgdresei vannak, Mindig me-
revek a tagijai. :

Sajnos, én nem mondhatom el ugyanezt az én
férjemr6l, — s6hajt fel a masik.
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ca almot

Vatott

Részlet Gyori lllés Istvan ,Honny soit qui mal y pense” cimi miivébal

A lednyszoba fehér, batiszt fiig-
goényén mar betolakodott az opal-
szinii hajnal. Halvanykék, csip-
kés paplan alél egy alvé leany-
test korvonalai domborodnak ki
hullamos konnyiiséggel. A csip
kés paplan tetején vakité fehér
parnakba furva piheg egy szdke
leanyka feje. Icanak, a professzor
ur kis bakfislanyanak boglyas buk-
sija szendereg oly édesen a pér-
nédkon. A foldon, az &gy eldtti
kis medvebdron, egy nagy, fekele
tablaju kényv hever szétnyitva. A
tudés professzor ur egyik orvosi
konyve az s benne egy piros kor-
bonctani &bra: betiiszamos térkeé-
pe egy szétboncolt férfitestnek.

A nap mar kigyult a horizont
tévén, mikor a parnakba furt kis,
szdszke buksi mozgolodni kezd.
A szemei még lecsukva, de maér
kézeledik az ébredés, ami olyan
szép ezeknél a kis népalantaknal,
mint a tavaszi riigyfakadas. A fe-
hér arcocskan reggeli. lazrozséak
gyulnak s a kis csucsori sz4j ér-
telmetlen szavakat mormol.

Ica almot latott. Valami csoda-
latos, sejtelmes almot, amely ar-
céra tiizrozsakat rajzol s kicsiny
ajakat rangatodzo kéjes vonalba
torzitja. Laltal e méar réngatédzoé
nbi ajakat a gyényér paroxizmu-
saban, amikor olyan gyors iram-
ban kopog a sziv, hogy mar nem
is halliuk a dobbanéséat, amikor
az agyra, erre az orokké haborgé
fronddrre, rézsaszini fatylat borit
a kéj 7. Nos, hat ilyen atszelle-
miilt e pillanatban a kis Ica arca
is, amikor a zsibbaszté &alombdl
visszatérében kinyujtjia kis, gom-
bolyii karjat az éjjeli szekrény
fele.

Ica almot latott. Valami rendki-
viili, kiilénos almot, ami utan
nyomban felébredt. Almos tekin-
tete elGszor a paplanra esik, majd
a foldon heverd furcsa konyvre s
egyszerre mintha visszakoltézne
az ontudat a réveteg, almos sze-
mekbe, mert egy halk s6haj nyo-
szorog elé a paplanterhes draga
halmocskak alsl. Néhany pillana-
tig maga elé néz, mintha gondol-
kozna valamin s egy sejtelmes
mosoly suhan &t arcan. Olyan,
mint a tovasuhané tavaszi szells,
amely alig érinti leheletével a har-
matozé virdgszirmokat.

Megmozdul. A paplanhullémok
format valtoztatnak s a csipke
mogiil elévillan két fiatal gombo-
lyii vall s egy sejtésnyi azokbol
a draga halmocskakbél, amelyek
hegye merészen fesziti ki a kis
batisziingecske fodrait. A mozdu-
lat koévetkeztében a boglyas sz6-
ke buksi is helyzetet véaltoztat ugy,
hogy a két csodalkoz6 kék szem
ismét a foldon heveré kényvre té-
ved s az elébb még 6sszeszoritott
ujjacskak, mint almukbél felriasz-
tott kis cicak, nyujtéznak végig
az éjjeli szekrény maéarvéany. lap
jan. nyujtozé ujjacskék ide-
gesen szaladgalnak a hideg mar-
vanylapon s a mindig elsl haladé
mutatoujj beletitkbzik és megzor-
geti a gyufas skatulyat. Csakha-
mar keresztiil ugrik az akadalyon
és merész nekilendiiléssel felku-
szik a nyulank eziist gyertyatar-
té6 ezisi torka.

Hol a gyertya 7... Uti homlo-
kon a kérdés és énkénteleniil a
jobb valla felé fordul, amelynek
folytatasa, a gombolyii meztelen
kar, a paplan ala bujt. A méar él6

balkéz elindul testvére keresésére, |

amely szinte odatapadva fekiidt

a rozsaszinii combon. Lézas ku-
tatéas indul meg a paplan alatt
s amikor egymasra talal a két
testvér, az elébb még balor len-
diiletit balkéz ijedten rantja ki a
paplanborténbél  kis  testvérét,
amelynek Osszeszorult ujjai egy
elgorbiilt gyertyat szorongatnak ke-
gyetlen kélségbeeséssel. A gyerlya
el van gorbiillve és fehér minde-
niitt, csak a hegyén villamlik el
egy halvanypiros csikocska. A két
almos szem ijedten tapad a kiils-
nos csikra, mint amikor valaki egé-
szen szokatlan felfedezésre jut.
Erthetetlen sohaj szakad fel a
csopp ajkon s a kis ijedt arcocs-
ka értelmetlensége lassan-lassan
elsimul, amikor az értelem és a
sejtés utveszt6jébdl kibuvik. Ku-
tatni kezdi a tegnap esti emlé-
keit : a nagy konyvet azzal a
furcsa abraval, az eloltott gyer-
tyat, egy kiilonés mozdulatot a
a paplan alait, valami ismeretlen
csiklandos érzést és azutdn az
édes, zsibbaszté éalomba szendi-

lést, amely ilyen érthetetlen éb-
redéssel végzodott.
Ica, a tudos professzor ur tu-

datlan kis leanykaja almot latott.

R0 PIEPCRERPDCRERER RO S




Az utolséelstti csata

(Csinosan berendezett, tiszta, rendes kis szoba.

A falakon zsirfoltok, a szényegen sajlpapiros és egy .

fél kifli. A szekrényaijté nyilva, az ablak papirossal
van beragasztva. A szobéban egy férfi ul és var.
Egyszerre csak belésp a ng. A né szdke, fiatal és
csinos).

A férfi: Féltiz.

A né: Csak negyed. :

A feérfi: Fel.

A n6: Es ha fél? Es ha fél? Es ha harom-
negyed ? Mi vagy? A fériem vagy ?

A férfi : Hol voltal éjféli féltizig ?

A né: Sehol.

(Most a ns lecsapja kalapjat a székre, be-
akasztja kabatjat a szekrénybe, el6veszi az ujsagot
és olvas).

A ftérfi (hirtelen kitér) :  Diszné, diszné, hol
voltal délutéan kettsts] féltizig? Megsllek | (Felkap
egy széket).

A né: Na, na na. Semmi szinhéaz. Takarodjék
a lakdasombél, mert rendért hivatok. Goromba frater.
Hogy lehet annyira ideges valaki? Nem tud szeb.
ben beszélni ? Gyerek... Ulj le, te majom. Puszit. [de.

"A férfi (bepuszil a ng nyakfodrai kézé) : Duu,
duu, duu, buu, buu. (Ezt mind nagy meggy5zGdés-
sel mondta be a nyakba). ‘

A né: Fogsz még egyszer...

A férfi (a nyakba): Hol voltéal kettstsl féltizig ?

né: Csak négykor mentem el hazulrsl.

A férfi: Nem igaz, mert félharomkor itt voltam
és te mar nem voltél itthon.

A né: Itthon voltam, csak dtmentem Reinerék-
hez a masodik emeletre. ]

— A férfi: Reinerék nem is voltak itthon.

né: Azért mindjart vissza is jottem.

A férfi : Itt iiltem felharomtol félnégyig és nem
jottél. Egy 6rahosszat tartott, amig a szomszédla-
kasbdl visszajsttel ?

A né: Mindjart visszajottem, de g lépcsén
talalkoztam a hazmesterrel, aki mesélte, hogy a
feleségének kis fia sziiletett és én mindjart a |ép-
esén lementem hozza és megnéztem a kis fiut. Ma
reggel sziiletett.

A férfi: Az nem igaz, mert a héazmesternének
hat hénappal ezelstt sziiletett fia, ezt onnan tudom,
mert tiz forintott adtam neki akkor. Ha ez ugyanaz
a fiu, akkor hazudtal, ha pedig' azéta ujabb fia
sziiletett, akkor ez nagyon szép té6le.

A né : Mindjart lattam, hogy ‘mar oreg gyerek.
Becsaptak. Mindig kitalalnak valamit, hogy borrava-
l6t pumpoljanak.

A férfi: Es akkor hova mentél ?

A né: Itthon iildsgéltem hétig.

A férfi: Nem igaz, mert félhétkor megint itt

voltam és nem voltal itthon. Egyébként is az a:

gyufa, amit a kulcslyukba tettem, még érintetleniil
volt benne, tehat nem is jottél haza egyéltalaban
azota, mota én félnégykor elmentem innén. Most
megint hazudtal, megint napn4l vildgosabban radbizo-
nyitottam, hogy hazudtal. Diszné, megollek | Toénkre-
tetted az életemet | (Felkap egy kést).

A né: Mi vagy? Megint ugy teszel, mintha a
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lakdsombol. Erzsi| Erzsi| ‘
A cseléd (bejon) : Tetszik ?
nS: Azonnal menjen rendérért.

Erzsil Igenis, kisasszony., (Elmegy.)

A né: Te kis majom. Hogy lehet valaki ilyen
ideges ? , Bt g ;

A férfi: Megcsalsz. (Felveszi a fal Kkiflit a fold-
16l és megint eldobja.)

né: Puszit. Ide. :

A feérfi (a nyaktsl kérdi, mikézben meleget fuj
bele) : Szurutsz ?"Szurutsz ?

A né: Hogy mondhatod, hogy megcsallak ?

A férfi: Mert itt 6sszevissza hazudsz minden-
félét, ami csupa hazugsag. Se hazmester, se gyerek,
se Reiner, se elmenés, se hazaj6vés... semmi nem
igaz. A jégpalya mogott sétaltal gréf  Bétorszoghy
Bélaval, mikézben a grof mindig a nyakadba cso-
kolt és végiil feliiltetek egy fiakkerre és elrobogtatok
és megélltatok grof Bathorszéghy lakasa el6tt és te
folmentél a groffal egyitt az 6 lakdsara és ne is
is mondd, hogy csak a bibelékait nézted meg, és
mindjart lejsttél, mert folmentél délutan haromkor
és pont kilenckor jstté] |e téle. Megollek, te szemét.

keze kéré csavarja a hajat.) Csak egy rantas és
labaim eléstt fekszel | Ez a hala hiiségemért ?  Sze-
relmemért ? ‘

A né: Ereszd el a hajamat.

A férfi: Soha, :

A né : Megharapom a kezedet.

A férfi: Azt szeretném én latni.

A né (megharapja a kezét).

A feérfi: Hat jo, eleresztem. Ha most nem ha-
rapsz meg, meghaltal volna. A bestia ligyesen védi
magét. Engem t6bbé nem létsz, Isten veled. (Fslve-
szi a foldrsl a  kiflit, megnézi és vyisszadobja a
foldre, azzal leiil &s rogton felkel.)

A né (felrantia az ajtot) : Erzsi, azonnal men-
jen rendérért. Mért nem ment az elébb, mikor pa-
rancsoltam ?

Erzsi: Azt hittem, csak ugy mondla.

A né: Azonnal szaladjon rendérért. Az élete
se biztos az embernek,

A férfi (Ismét a kifl; utan nyul) : Meg is halsz,
ha-_. ha... (az asztalra dobja a fél kiflit gbgosen).
A privat detektiy kikémlelt mindent.

n6: Hat privat detektivyel dolgozol ?

A férfi: Es én is lattalak. Es aztén kell ehhez
detektiv ? Utolsé ng vagy. Még egy sz6 és megmon-

om mi vagy.

A né (zokogva) : Ne, nel Azt nem tudném
tulélni |

A férfi: Mégis._. 1am mégis van benned valami
maradvénya a lisztességnek. Ne sirj.

né (zokog, amivel nagy parfiimszag jar, mert
zsebkends is szerepel): Nem tudnam tulélni, ha ki-
mondanéd |

A férfi: Szegény anyéad, vidéken, ha ezt l4tnag
... ha tudna... vidéken.

né: Mér megint az anyéval gyésttok ? Mind
az anyéval gyottsk ? Mit akartok télem ?

fériem volnal. Tedd le azt a. kést. Takarodjal a




A férfi (rezgé hangon): A kis csaladi otthon...
apad, anyad... kishugod... =

A né: Huggal gyottok. Anyaval gyottok. Nem
szégyellitek magatokat? Minden rongyos, szamér
farfi ezzel gyon. Mi kézod az anyamhoz ? Rikatni
akarsz 7 Az anyamat hasznélod fel arra, hogy ne
csaljalak meg? Hat igenis, tudd meg.. (f6lkel, vil:
log a szeme) tudd meg, amit nem ludsz,hét igenis...

A férfi: Na?

A né: Tudd meg...

A ferfi: Na? Egy szét! (Félemeli a kést.)

A né: Tedd el a kést. Nem tudnam tulélni...
(Leborul &az asztalra, sirva.)

A férfi: Hat bevallod. Széval, bevallod.

A n6: Elgszor is ez az én lakdsom; maéasod-
szor most mar féltizenegy van.

A férfi : Csak negyed.

A né. Fél. De mindegy. Nincs joga egy idegen
férfinak éjjel az én lakasomon botranyt csinélni.
Menj haza és tobbé ne lassalak. Takarodjék a la-
kasombél, mert rendért hivatok. Nincs semmi joga.

A férfi (megszégyeniilten nyul a kifli utan és
keserii mosollyal forgatja a kezében, mintha mon-
dané : ,e paranyi fegyver gyilkos kis golyédja kioltja
éltem, hahaha®): Nincs jogom. Gréf Batorszoghynek
pedig---

né: Ep annyi joga van, mint magénak.

A férfi: Szép. (Kétségbe van esve és ismét a
legborzasztébbhoz fordul). Tudod, mi vagy te ? En
megmondom, hogy mi vagy te! (Ramutat a fél kifli-
vel): Te ... :

A né: Banom is én, mondja ki. Nem mondja
elészor. Erzsil Hat nem vett ma felvagottat ?

Erzsi (bekialt) : Azt tetszelt mondani, hogy nem
jon haza vacsoréra.

A férfi: Szeparé volt megbeszélve ?

A né : Igen. Szeparé. Jogom van hozza. Nem
vagy a férijem. Hozzon negyvenért szalamit, nyelvet,
diszndsajtot és egy uborkat.

A férfi (megoélel): Es ha azt mondanam.
hogy... (réanéz, félig sirva).

A né: Ugyan mit mondana ?

A férfi (Gszintén, reszkets hangon): Es ha azt
mondanam, hogy hiszen mindezen lehet segiteni...
hogy egy igazén komoly dologgal... hogy a jogai-
mat... és akkor a vildg szemében is egészen mas
izé._.

A né (halalos boldogsaggal a hangjaban); Er-
zsi, kenyeret is hozzon.

A feérfi (a kifli utdn nyul és ramosolyog, kony-
nyein keresztiil): Nézze, Emma... ha azt monda-
nam... (lassan az asztalra borul és elrejti az arcét) :
...az én apAm mé&r nagyon oreg... az anyadm iméad
engem és nem mondhatok olyat, ami ne helyesel-
ne... és a kis hugom... szegény artatlan kis hu-
gom, hisz beleériil a fajdalomba; oh én gazember
és marhal !

A né: A maga huga igen. Az enyém nem,
ugye ? Az enyém nem is hug. Menjen innen, mert
megfeledkezem magamrél és pofoniitém. Gyéva
frater. Gyere és csokolj addig, amig el nem akad a
lélekzetem |

A férfi (leteszi a kiflit és ugrani akar).

A né: Megallj! Elobb kérj bocséanatot.

A férfi: Bocs...

A né (kozbevag): Nem is kell. Nem kell a bo-

csénatkérésed. Hiaba is kérnél bocsénatot. Meg-
alaztal és takarodjal. Men;j. Es gyadva vagy. Bator-
szoghynek a kisujjaban tobb a gavalléria. Menj
haza. ' ‘

A férfi: Tudom. Most, éjjel,. most is el akarsz
menni hazulrél.

A né: Semmi k6éz6d hozza.

A férfi: J6. (Veszi a kabatjat) Jo. Majd meg-
latod. Jo. .
(Elmegy, vadul. Elgazolja a kiflit.) -
A né (faradtan esik a divan sarkaba).

A cseléd (mikézpen kipakolja a fslvagoltat) :
Még ha nem tudom, férie volna a kisasszonynak,
de még csak nem is férje, hat mi koéze neki ah-
hoz, hogy mi tetszik és hogy tetszik és mikor és
hogyan és. mikor és kinek mi kéze hozzéd, még nem
mondom, ha férje volna.

A né: Nem kell félni, Erzsi.

(Mosolyog, de aztdn nagyon szomoruan néz
maga elé. A faradtsagtél elalszik, az ég6 lampa
mellett, ruhéstél, vacsora nélkiil. Lenn csapédik a
kapu: most ment ki a férfi. Kilép a kapun és el-
kezd fel-ala jarni, mint a ki virradtig nem megy el
innen. Nagyon erdsen gondolkozik és mar minden
rendben van, csak még azt nem tudja, hogy bho-
gyan irja meg a hugénak.)
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Két bakfis levelei

Edes Iluském !

A legGszintébben gratuldlok neked, Szinte mesés,
ahogy haladsz. A leirdsod felséges volt és én gondo-
latban ugyanugy csindltam az én Bélammal, ahogyan
te Pistaval...

De milyen més lehelett az| Az valésdg volt és
te mar hiromnegyedrészben boldognak érezheted ma-
gadat. Igy most mar igen sokat ludunk és én még
csak egyet szeretnék tudni, (de biztosan), hogy csak-
ugyan az-e a rendeltetése, amit mondanak, mert ahogy
én a mi hdrom férfiunknal tapasztaltam, ez Kkizart
dolog volna nélam és leirdsod szerint ndlad is.

De barhogy is legyen, boldoguldst kivanok és irj
le mindent pontosan, mert érzem, hogy itt is torténik
valami és nem szeretném ha nevetséges lennék és nem
tudva valamit, komikusan viselkednék veltik szemben.

A sziiletésnapomra mar nagyon késziil6dom,
Margit, az az aranyos, képzeld, megint meghivta a
harom férfit, igy tehat éppen hatan - lesziink. Megint
valami kosztiimét varrnak nekem, nagyon kivincsi va-
gyok, hogy milyent, de nem aruljfdk el, csak annyit
mondanak, hogy stilszerii lesz. Fogalmam sincs rola,
hogy mire késziilnek, mert a mértéket nagyon furcsdn
vették, csak a derékhosszusagot és a keblem folott a
mellkasomat, azutdn pedig magasan a combom kertile-
tét. Annyira nevetgéitek, hogy mir el6re féltek ettdl a
kosztimtdl, de mégis bizom benniik, mert szerintiik ez
még szebb lesz és nagyobb hatdst fog gyakorolni a
férfiakra, mint a multkori. Csak olyan 6l is sikeriiljon,
De mi is nem sikeriil, amit Margit a kezébe vesz ?

Minden szépet és tovabbi sikereket kivdnok ne-
ked Pistan4l : Verad.

*

Driga Verdm | :

Végtelentil banatos vagyok, vagy inkibb lehan-
golt, kétségbeesett... Tudom is én mi...

Pista olyan becstiletes fiu, hogy mindig csak
azt hangoztatja, hogy nekiink nem szabad egymaést
szeretntink, mert én az 6 kis urnje vagyok és a foldes-
ur lednya. Mert hogyha ez igy tovdbb menne, akkor
rossz veége lenne a dolognak, Ez borzaszté6 szomoruva
tesz engem.

Tudod, emiatt a csunya, hideg idé6 miatt beszo.
rultunk az liveghazba, ahol Pista eirekesztett magénak
egy kis helyet és az az 6 szobdja. Ide a sok paratél
nem lehet beldtni, de kifelé igen, igy minden meglepe-
tést6l menten lennénk és ha csak kiszabadulok, min-
dig az tivegh4zben {ilok (ugyis novénytannal nyaggat
mostandban a kisasszony és azt mondom, hogy a nd-
vények nagyon érdekelnek és azokat tanulmanyozom).
De hidba tilok fel a Pista agydra, csak azt mondja,
hogy ez biin és hogy én nem tudom, mit kock4zta-
tok és hogy egy tapasztalatlan kisleAnnyal nem szabad
ilyent csinalni,

Ebbél l4thatod, hogy milyen kétségbeejtd a hely-
zetem, Mdr olyan kozel voltam a célhoz és neki csak
most jut eszébe, hogy én még kisleAny vagyok.

Hat mondd, tehetek én arrol, hogy olyan késén
sziilettem ? Taldn & is hallott valamit arrél a torvény-
10, ami a 14 éven aléli lanyokra vonatkozik, de ami-
18l mi még sohasem hallottunk. Néha sirni szeretnék
diithdmben, maskor pedig meghalni szeretnék, de ilyen-

—
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a Nagy Titokrol

kor mindig Pistdhoz megyek, aki
latja, hogy szomoru vagyok.
visszahuzddik, mint azel6tt, igy a sorsom irtoztaté,

Verdcskam, megfogod Iatni, ha nem toriénik ha-
marosan valami, hdt egyszer csak a holt hiremet fo-
god hallani. Meg fog szakadni a szivecskéje a te sze-
rencsétlen baratn6dnek Ilusnak.

U. i. Nagy banatomban el is felejtettem megirni,
hogy a mama Csehorszagban é16 nOvérének tizennégy
évi hdzassdga utdn sziiletett meg az els6, bébyje. Kis
lany. Roppant boldogok és a keresztel6re okvetleniil
varjdk a papét és a mamat, Engem nem hivtak, de
nem is hagyndm el Pistat. Pline ilyen hangulatban.
De ha a mamaék elmennek, feltétleniil diilére viszem a
dolgot, Megmondom Pist4nak : vagy- vagy.

— Masodik u. i. Eppen a tejesfiu elmenetele
elétt hatdrozédott el, hogy maméék holnap elutaznak
0t napra. Tervemmel készen vagyok... Reszkess értem |

*

Edes Iluskédm |

Leveleddel halélra ijesziettél. Azonnal Margithoz
siettem és mindkettdjiiket ofthon lelve, kikértem tana-
csukat. :

Amikor kisirt szememet meglattdk, nagyon meg-
ijedtek, de mikor elzokogtam banatomat, egy kissé
megnyugodtak. Ink4dbb csak maguk kozott tandcskoz-
tak és én, bar nagyon figyeltem minden széra és arc-
kifejezésre, Oszintén bevallom, nem sokat értettem S 37
egészbbl. De megirom neked, hogy mit tan4csoltak :

1. Ne gondolj a haldlra, mert most elérkeztél
ahhoz a pillanathoz, amikor a vagyaid teljestilni fognak.

2. Ne gondolj teh4t semmi rosszra, de vedd eld
Pistat és ijeszt meg, hogy megszoksz, vagy megdlod
magad (de ne tedd meg, édesem) ha nem fog szeret-
ni és nem tesz meg mindent, amit kivansz.

A férfiak az ilyen fenyegetéstl és egy kis ve-
lejard sirdst6l ugy megijednek, hogy mindenre hajla-
nak. A tobbire nézve nem adnak neked semmiféle ta-
nacsot, mert te ezt mar fogod tudni, mint eddig is
tudtad. Ha pedig nem tudnad, akkor majd a sztiletés-
napom utdn mégiizenik a tobbit,

Kilonben pedig most: alkalmad
leid elutaznak, igyekezz 6t az

megvigasital, ha
most sokkal inkibb

lesz, ha a szil-
iveghdzban meglepni,

vagy hivd be a szob4dba, csak az Istenért vigyédzz,
hogy meg ne l4ssanak.

Ezt mar a te aggodé bar4tndd fandcsolja sok
szeretettel. Vera.

*

Dréga Verdm |

Ma csak sietve irok egy par sort, mert nagy fter-
vezgetésben vagyok és mégsem késhetek el, hogy a
draga sziiletésnapod eléestéjén szivbol fakadd jokivan-
sdgaimmal és a mellékelt kis kézimunkdmmal ne {id-
vOzdljelek. Hogy mit érzek irantad, azt ki sem tudom
fejezni, mert nincs elég szép, 6 és boldog dolog a
vilagon, amivel el nem halmozndlak, ha médomban
lenne,

Most megsugok neked egy édes, hamis titkot. A
mellékelt parnat persze én készitettem, hogy azon
aludj, reAm és szerelmesedre gondolva. De miel6tt
a parnat bevarrtam, levagtam a hajambél 1 egy olyan
kis fekete fiirtot, amelyekkel te ugy szeretté] jétszani
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— Akkor gyere ide |

Ezt nem mondattam magamnak kétszer. Egy

; pillanat alatt ott iiltem mellette és vagyakozéan at-

oleltem. Ajkaink végtelen csokban talalkoztak és
kezem ezalatt szokasa szerint elkalandozott. - Kész-
ségesen utat nyujtottak neki.

— le, — suttogtam, te._. szeretnélek...

Nem tudtam uralkodni magamon. A legkézon-

‘ségesebb sz6, melyet a nyelv ismer, kicsuszolt a
szamon.

— Tehét te gonosztev6, mindenéron szarvakat
akarsz felrakni az uram fejére ?
— lIgen, igen, ezerszer is igen ...
— Ln azonban sokat kévetelek, —
— Teljesiteni fogom. Fiatal vagyok
olyan gyenge, mint az tgyvéd.
Ah azl...

s megvet6en kacagott.

suttogta.
és erds.

Nem

tem egy ilyen nyomorusagos gazfickoval.
— De mégis megtapogatoltt | Te... te 6 volt az
atolsé, aki rajtam kiviil ezt megtehette |
— lIgy tetszel nekem... igy... gyere...
mutasd meg... az erédet |
s én megmutattam reki. Olyan valami eroti-
kus paroxizmus fogott el. Minden sziinet nélkiil

-6rékhosszat tomboltam, mignem 6 maga kért ke-
gyelmet.

— Halott vagyok... hagyd abba... kérlek szé-
pen... hagyd abba... hiszen... mar... nem is vagy...
-ember... egy szornyeteg... vagy... egy ordog...

Ekkor visszavontam a tombolé Rolandot. Uris-
ten, hogv néztiink kil De _ugy kellett fekiidniink.

most...

Szégyelem magam, hogy majdnem kikezd-

ahogy voltunk, mert nem volt erénk felkelni.
issé Gsszeszedte magat.

— El kell menned. Kiilsnben elalszunk és a
ledny igy talal benniinket holnap reggel.
Mechanikusan 6sszeszedtem a holmijaimat és
odatdmolyogtam az ajtohoz. Ott még egyszer visz-
szafordultam hozza :
— Te, — kérdeztem — és_holnap megint?...
— Igen, igen, ha akarsz | Es ha tudsz. Félek,
hogy holnap nem lesz ez az eset.
n is félek.

Végre

*

Maésnap reggel az inas minden kisérlete, hogy
felkeltsen, egy gyenge lélek hidbaval6é faradozasa
volt. Ugy aludtam, mint egy halott. Elaludtam az
iskolat, elaludtam az ebédet és csak délutan ot
6rakor ébredlem fel. Az els6, amit éreztem, egy
farkasétvagy volt. Rohamot csengettem és enni kér-
tem. Az inas az agy labanal allt és ugy nézett ream,
mint a borju az uj kapura.

Mér azt hittem, hogy James ur beteg.
_ z is vagyok, — dérméglem, egy hatalmas
szelet hust befalva.

— De ha az ember James urat
enni latja... — vélte kételkedve.

— Heinrich, maga szamar. Eppen ez a be,
tegség. : , .

Hogy e gunyos vélasz folytdn okosabb lett-e-
nem tudom. Nem is érdekelt, mert most megjelent
az én holgyem is komoly, aggods arccal és mélts-
ségteljesen odalépett fajdalmaim fekhelyéhez.

(Folvt. kov.)

—

ilyen jéiziien
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Korok, erKkocsok

A kéjnSkrsl Bécsben még a mult szazadban
sem vezettek rendes nyilvantartast, orvosi ellenér-
zés alatt nem allottak és igy nem csoda, hogy a
nemi betegségek, kiilonosen pedig a vérbaj, sokkal
jobban el voltak terjedve, mint barmely més na-
gyobb vérosban.

Természetes, hogy itt sem hidnyoztak a termé-
szetellenes jelenségek szekszualis téren és pade-
rastia, tribadia, bestialitdAs és hasonlé nemi eltéve-
lyedések itt is gyakran felszinre keriiltek, habér
legtobb esetben nem jutottak nyilvdnosségra.

Kiilonos feltiinést keltett a 80 as években egy
prostitualt meggyilkolasa és az ezzel 6sszefiiggésben
kideritett események. Egy rosszhirii, tébbnyire kéj-
néktsl lakott Karthnerstrasse szélloddban, egy reg-
gel meggyilkolva talaltak egy Balog nevii prostitu-
altat. A tett ‘elkdvetésével a szomszédsagaban laké
kéjnét, Steiner Katalint gyanusitottdk és habéar ar-
tatlansagat hangoztatta és bizonyiték sem meriilt fel
ellene, mégis életfogytiglani fegyhéazra itélték. Méar a
targyalas folyamén feltiinést keltett egy ,tyukos ur-
nak® csufolt férfi emlegetése, aki 16bb tanuként
szereplé kéjndvel folytatott nemi viszonyt, mikor is
a leanyoknak minden esetben egy tyukrél kellett
mér elére gondoskodniok, mert az illet6 ur csak
akkor jott nemileg izgalomba, ha a tyukot széttép-
hette és folyni latta a vérét.

rendérség minden kutatdsa dacara sem
tudta megéllapitani a férfi kilétét, aki pedig nemi
Sriiltségében gyilkosségra is képes lehetett, csupéan
annyit tudtak meg, hogy a jobb korokhéz tartozik.

A szadizmus és masochizmus nevét akkor még
nem ismerték, csak késébb nevezte el 6&ket Krafft
Ebing, egyiket az ismert de Sade maérkir6l, a masi-
kat pedig Sacher Masoch osztrék irérél egyik mii-
vében a kovetkezd megéllapitassal: ,A masochiz-
mus tokéletes ellentéte a szadizmus. Mig amaz
fajdalmakat akar érezni és magéat alavetni méasok
hatalméanak és er6szakénak, emez abban nyilvénul‘:
hogy fajdalmat okozzon és er8szakot gyakoroljon.

Néhany év mulva (hogy visszatérjiink a fent
emlitett esetre) kideriilt, hogy a kéjné gyilkosa egy
elékels csaladbsl szarmazoé fiatalember volt, aki
tettét beleges izgalméban kovette el. Beszéllitottak
egy elmegyogyintézetbe. Steiner Katalint szabadon
bocsajtottak, de a tobb évi fogsag, testben és lélek-
ben annyira megtorte, hogy mar csak adomanyok-
bél és koldulasbél tudott megélni, ami miatt szdm-
talanszor ismét a birésag elé keriilt.

*

Egy német nyelven is megjelent francia koény-
vecske : ,Clarisse. Aus den dunkeln Héusern Bel-
giens“ mély, de borzalmat keltd betekintést nyuit
Belgium mult szézadbeli erkélcsi viszonyaiba. Ol-
vashatjuk tébbek kozott, hogy az anltwerpeni angol
konzul 1884-ben taviratot kiildott kormanyanak,
melyben kozolte, hogy két fiatal angol lednyt egy
Klyberg nevii holland iigynok tisztességes éllas
iiriigye alatt elcsalt a sziil6i hazbol és Diinkirchenbe
személyenként 250 frankért egy bordélyhazba eladta
Gket. A leanyok vallomésabsl az is kitiint, hogy

Klyberg a 21-ik évitket még el nem ért lanyokat
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hamis bizonyitvanyok alapjan vezettette be a prosti-
tualtak nyilvantartaséba, amely eljardas ebben az
idében nagyon gyakran el6fordult. A konzulnak si-
keriilt a két leanyt kiszabaditani és hazakiildeni.

A koévetkezé napon Klyberg ismét két angol
lednnyal érkezett meg Diinkirchenbe, akikkel szin-
tén hasonlé modon akart eljarni. De a konzul be-
avatkozésara letartoztattdk és hat hénapi bérténre
itélték. A Klybergnél tartott hazkutatas alkalmaval
tobb levelet talaltak. melyeket egy bordélyhaz tulaj-
donosahoz intézett. Egy pelda: ,Kedves Xavér".
Most pedig beszéljiink az tzletrsl. Legutolsé utaza-
som 6ta nem lattam 6nt, midén azt az angol lanyt
hoztam Briisszelbe, akit 6n nem akart mint 4. sza-
mot elfogadni, mert nem tudott irni, hogy az &érém-
hazba valé felvétele végett kérvényt nyujlhatott
volna be a rend6rséghez és on félt ilyen fiatal
gyermeket felvenni. Most, miutdn ez a dolog mér
feledve van és azéta minden koru angol leany jott
mér Antwerpenbe, akik valamennyien felvéteitek, a
renddrhatéségok méar nem akadékoskodhatnak. Ha
tehat 6nnek ismét sziiksége volna ilyen fiatal la-
nyokra, ugv irjon nekem. T6ébb szépséggel rendel-
kezem... Valaszoljon azonnal, hogy jén e, vagy va-
lakit Londonba kiild. elhozni 6ket. Darabja 150¢
frank vagy pedig 300 frank Ostendéig. Udvozlom a
{)eleségét és valamennyi angol lednyt. Baréatja Kly-

erg.
A hatoségok csak orvosi vizsgélat alapjan en-
gedték meg a lednyok felvételét a bordélyhazakba.
De, hogy nézelt ki ez a gondoskodéds a gyakorlat-
ban? Elegendd volt, hogy egy telszés szerint va-
lasztott, nem is hatdsagi orvos, vagy egy megara,
maga a héz tulajdonosnéje hajtsa végre a vizsgéla-
latot. Ez alkalommal mitsem sejt6 eladott lednyok,
a legnagyobb brutalitdsoknak voltak kitéve, anélkiil,
hogy tudték volna, hogy ez az egész tortura csak
azért t6rtént, hogy Klyberg urhoz minél hamarabb-
hozzé jusson a pénzhez, melyért eladta &ket. Kly-
berg irja vevéinek : ,.Itt vannak a hézamban, utra
készen és orvosilag megvizsgalva“, vagy ,feleségem
megvizsgélta a kislanyt, teljesen egészséges”.

Madame Paradies, Briisszel egyik legismertebb
bordélyhazanak tulajdonosndje cinikus nyiltsaggal
mondta a fargyaldason a birésag elétt: ,Gyakran
el6fordult, hogy magam vizsgéltam meg testileg a
nekem kiildott lednyokat, kiilléonésen ha sietés volt
Klybergnek a pénz és az elutazés és nem tudott
varni, mig az orvos megérkezik".

Az egészségiigyi szabalyoknak tehat csupén az
volt a kovetkezménye, hogy a lélekkufarok &ldoza-
taikat a tisztességes lednyok koziil valasztoitak ki,
nem pedig azon n6k osztalyabél, akik mar odaad-
tdk magukat a biinnek._-

A szerencsétlenek el6zetes megvizsgélasat a
beiras kovette. Ez az egészségiigyi irodaban tor-
tént. Ehhez szitkséges volt, hogy az - illet6 leany
onként kérvényt nyuijtson be, sziiletési bizonyitvany
csatolédsa mellett, hogy mint nyilvanos prostituélt
felvétessék és ugyanakkor a hivatal vezetjénél
személyesen is jelentkeznie kellett. Ez mind azon-
ban csak szemfényvesztés volt, legalabb is az volt
a Briisszelben beirt angol lényoknal. A valésagban




Iy

Y i s S

ezek koziil megérkezésiik alkalmaval egyik sem
tudott egy szét sem francidul, tehat nem is tudhat-
tak semmit az eljaras jelent6ségérsl. A kérvényt és
a sziiletési bizonyitvanyt a tulajdonosng vagy he-
lyettese terjesztette el6, ezen tisztességes, személyek
egyike elkisérte a leanyt a hivatalba .és, eljatszotta a
tolmacs' szerepét- az eladott leany és a tiszlviselg
kozott, aki a maga részér6l viszont angolul nem
tudott. Franciaorszégban, Belgiumban. és Hollandig-
ban 21 éven alsli nészemélyeknek prostitultnak
valé beirésa szigoruan filtva volt, ezért kellett be- _
iratkozés alkalmaval sziiletési bizonyitvanyt felmu-
tatni. Ez a bizonyitvany a rend6rség Grizetében ma-
radt, mig a lany a bordélyhazban tartézkodott és
csak elutazésakor adték neki vissza.

1880 ban csak Briisszelben 13 biinvadi eljaras
indult meg kiskoru lanyoknak bordélyhazakba hur-
colasa miatt és szamuk a kovetkezé években csak
emelkedett. Minden szigor dacéra is, a bordélyhéz-
tulajdonosok nem csinaltak lelkiismereti kérdést ab.-
bol, ha rajtakaptak s megbiintették Sket, sokkal
nagyobb hasznot huztak a gyermeklanyok prostitua-
lasabol, akik sokkal hajlithatébbalk, vonzébbak és
kénnyebben elbolondithaték voltak, mint a 21 éven
feliili lanyok. Ennek kévetkezménye lett aztan a
nagy kereslet egészen fiatal»gyermeklényok irént.

Ebben a kényvben egyéb érdekes dolgot is
taldlunk a belgiumi prostituciéra vonatkozélag, me-
lyek koziil néhanyat kronologikus scrrendben meg-
‘emlitiink :

1883. Kérik a nyilvanos héazak bezérasat, mire
a képviselshaz szigoru térvényt hoz a prostitual-
takra vonatkozélag.

1884. Ismét mozgalom indul a bordélyhazak
besziintetése mellett. Egy liittichi ujsdg kozli azon
bordélytulajdonosok neveit, akik gyermeklanyokat
csaltak magukhoz, leitaltak és azutdn kiszolgéaltat-
ték Gket vendégeiknek. Tovabba kozlik, hogy anyak
csekélységekért eladjak leanyaik artatlansagat.

1886. Nagy biinper Gentben, ahol szdmtalan
gyermeket megbecstelenitettek. Tsbb bordélytulajdo-

nosnét és mas személyeket elitéltek, és magas &l- ;

lasu személy ongyilkossagot kovetelt el.

Mozaik
A szép, feketeszemii Katé gr6fné ma este is
oft iilt a barban megszokott tarsasdgaval. Szerefte

nézni az exenlrikus tancokat, de még jobban a
tdncosndgket.

A kristalypoharakban habz6 pezsgénél csak a
szeme csillogott jobban, mikor a parkettre perdiilt
Lola, az exentrikus tdnc hires miivészndje.

Az izgal6 zene, a tancosné fius teste felkorba-
csolta érzékeit és megkivanta Lolat.

A férfiak, kivanségara, az asztalukhoz hivtak.

gy féléra mulva a kat asszony angolosan

eltavozott. :

...Es ‘mikor masnap a déli harangszé bearadt
a grofné palotajanak nyitott ablakan, a két asszony
egymast atolelve, kabult, mély almot aludtak...

Féaradt volt a lélekzetiik... sotét, mély karika
volt a szemiik alatt...

~ Orosz fej
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Szerkeszk’ii jizenetek

Lenke. Tébb mint egy éve pro-
balkozik megismerkedni velem egy
fiu. Az utcén kisér, telefénon fel-
hiv lakésomon, irodamban. Ez a
nagy kitartds mégis csak gondol-
kodéba ejtett. Mit tegyek, hogy a
tarsadalmi formék betartasa mel-
lett ismerkedhessem meg vele

Valasz: A formék betartasa
kétségteleniil igen fontos, de nin-
csen szabaly kivétel nélkill és a
lényeget nem szabad a forma
kedvéert felaldozni. A sors utjai
l_(_iszémithatatlanok, lehet, hogy az
On jovenddbeli hazassaga éppen
igy kezdadott. Az egy évnél hosz-
szabb idé ota tart6 kitarté vagyo-
das valéban olyan koriilmény,
melyet nem lehet lekicsinyelni.
Minthogy mar amugy is telefon-
beszélgetési viszonyban éllnak,
megkérdezheti pontosen, hogy ki-
csoda, mi a foglalkozésa és az-
utan informéalodhatik. Ha minden-
ben megfelelnek a kapott értesité-
sek, akkor — ha nincsenek ko-
z6s ismerbsok, akik a bemutatast
kozvetithetik — meghivhatja egy
hétvégi kirandulo tarsasagba, a
strandra, vagy maés ilyen indiffe-
rens helyre.

Klara 26. Idealom 35 éves, jol
keresd orvos. Azt mondja, csak
velem tudja elképzelni a csaladi
életet. De mégsem vehet el fele-
ségiil, mert — amint mondja —
édesanyjanak megfogadta,  hogy
amig életben van, nem nésil.

Valasz: kz a levél a legna-
gyobb mértékben megdabbents. Hi-
szen az anyak szivét ugy terem-
tette az Ur, hogv annak oriilje-
nek, ha még életitkben megolel-
hetik menyiiket és gyonyorkod-
hetnek unokaikban. Ha azonban
ez a fogadalom mégis megtortént
volna, ugy a doktor ur sulyosan
vétkezett, hogy ennek ellenére on-
nek komoly széndékkal udvarolt.
Mert vagy felemelkedik arra az
erkdlcsi magaslatra, hogy édes-
anyjaval is megérteti a fogadalom
képtelenségét és visszakéri elhata-
rozésanak szabadsagat vagy De-
dig semmi szin alatt nincsen joga
ahhoz, hogy az 6n aletébe betor-
jon, nyugalmaét felzavaria. Hiszen
ez a hézassag — @ dolgok mai
allasa szerint — csak az orvosur
édesanvijanak haléla utan johetne
létre | Es erre akarnak spekulalni ?
Nem érzik ennek a képtelenségét 7
En csak egy tanéacsot adhatok :

2]

tiizzon ki egész révid hataridét,
mely alatt a doktor ur édesanyja
vagy hozzéajarul a hazasséghoz
vagy pedig 6n a leghatéarozottabb
forméaban szakit.

Végbélrak. A bélcsatorna ra-
kos megbetegedése kiilonoés fon-
tossaggal csak akkor bir, ha el-
s6dlegesen betegedett meg. A
bélhuzam béarmely részén fejlod-
hetik rakos daganat, leggyakrab-
ban azonban a végbélben kelet-
kezik. Az elsédleges rékos daga-
nat, hosszabb rovidebb  fenéllés
utan atterjed a kornyezé szovet,
illetleg szervekre, vagy pedig a
nyirokaram utjan a szervezet min-
den részében attéti gécokat hoz-
hat létre s ha ezeket tudjuk,
koénnyen megérthetjik azokat a
szovédményeket, melyek a vég-
bélraknal keletkezhetnek. A vég-
bélrakot aranylag konnyen felis-
merhetjitkk. Eleinte fajdalmakrol
panaszkodnak a betegek, melyek
nek a székhelye a végbél, maj
kereszttaji fajdalmak lépnek fel,
melyek mindkét als6 veégtagra is
kisugaroznak. A végbélrak tobb-
nyire a bélfalon korkorosen terjed,
csaknem gyiiriiszeriileg, ezaltal a
bél iregét szikiti meg. Ennek
kovetkezménye lesz,
sér, mely it mar rendszerint 6-
méttebb, nehezebben ariilhet ki,
a rédkos daganatra is’ nyomast
gyakorol, ezéltal a kiilonben ma-
gaban véve is fajdalmas daganat
érzékenysége fokozodik. A daga-
nat novekedésével a fajdalmak
nagyobbodnak, kiilonosen tiirhe-
tetlenek lesznek székelésnél. A
daganatokozta szikilet folott a
végbél a belsarpangéas kovetkez-
tében. mind jobban " kitagul, a
nyalkahartya hurutos lesz, bélga-
zok fejlédnek boségesen. Késébb
a rakos daganat szétesik, a szi-
kiilet kisebb lesz, kénnyebb lesz
tehat az atjarhatéséga, a székre-
kedés enged, vagy teljesen: meg-
sziinik, s6t néha hasmenés. is
allhat be. A rakos szovel szét-
esése kovetkeztében az atmaro-
dott erekbdl kisebb-nagyobb vér-
zések is torténnek, melyek a bél-
sarral urilnek ki A végbélrak
atterjedhet a szomszédos szer-
vekre, igy a holyagra, néknél a
hiively falara s szétesésiik utan
allando holyag-végbél, vagy vég-
bél-hitvelysipoly johet létre.
végbélrak  okozia fajdalmakat

hogy a bél-.

eleinte zsabakkal, a vérzéseket’
aranyos csomok vérzéseivel le-
hetne 6sszetéveszteni. A végbél-
titkorrel valoé vizsgélatnal azon-
ban csakhamar elétiinnek  az
eleinte 16mottebb, késébb fekélyes
rakos gobok. A végbélrak keze~
lése sebészi. Ha elég kordn ope=
raljak, az eredmény kedvez6 le~
het. Ha a bantalom mar eléreha--
ladt, csak tiinetileg kezelhetd.-
Legtébb gond ilyenkor a szenve-
dések enyhitése, fajdalomesillapi-
t6kat kapnak a betegek, kiilono-
sen székelés eldtt. A végbel kor~
nyékét lisztdn kell tartani. Gya-
kori langyos ilafirdsk, gondot
forditani az étkezésre, kénnyeny
emészthets ételeket enni.

Trombosis. (Vérrog. Sériilések
esetén, sziilés utéan, miitétek utén
a megnyilt vérerekben megalvad:
a vér, a keletkezett alvadék, vér-
16g elzéarjia az ereket s megsziin-

teti a vérzést. Ha ilyen vérrog
levalik, embolianak nevezzitk és
ha a véraram utjan a tiidobe,

szivbe, agyba keriil, az illetd
egyén azonnali halélat, vagy leg-
alabb is sulyos megbetegedését’
okozhatja. Miitétek, szulés utan
szerencsére ritkan torténik meg,
de elsfordul, hogy az illeté6 még
a harmadik héten is ilyen embo-
lia kovetkeztében hirtelen meghal.-

Seiti
Griin igy sz6l Kohnhoz :
— Te, én azt hiszem, hogy &
feleségem megcsal.
— Honnan gondolod ?
— Nagyon erdsen gyanakszom,
mert mar Otszor tortént meg ve-

lem, hogyha korabban megye
haza, a szobaaijtot mindig zarva
talalom.

— Na hallod, ez még nem je-

lent semmit.

— Nem? En pedig azt mon-
dom, igen. Mert, mikor zorgok az
ajtén, mindig valami suttogést hal-
lok :

,P4 dragam, azt hiszem, hogy
ez a vén majom urad jott haza®.
Ahogy 6 gondolja.--

— Hallottad, hogy Blau ma
reggel ot orakor meghalt

— Na, ilyesmi velem nem tor-
ténhetik meg, én reggel dtkor meg
aludni szoktam.
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Kaviar
szeletek

A kitlin® tizletember legid6sebb

fia egy szép napon bedllitott az
apjahoz és banatosan igy szOlt:

— Apam, baj van. Viszonyom
volt egy lednnyal és sajnos, nem
maradt kovetkezmények nélkil, Mit
tegyek ? i

— HAat kedves fiam, nekem is
viszonyom van a te viszonyodtdl,
de azért ne busulj, — mondta az
tizletember, kivett a kasszdbol egy
csomO papirpénzt és atnyujtotta a
fianak. — Ezt az Otézer leit add
oda annak a ndnek és rendbe van
a dolog.

Elmult hdrom hét és ugyancsak
ugy estefelé jon dm egyszera masik
fiu is.

— Apa, mit tegyek ? Szerencsét-
lenné tettem egy tisztességes lednyt.

— Nesze, vidd el ezt az Otezer
leit annak a szegény teremtésnek és
punktum, — mondta az apa.

Ilyen gavallérosan intézte el az
bieg fiainak az tigyét.

Egy szép napon azonban az {iz-
letember egyetlen, gydnyorii, fizen-
hét éves lednya csak térdreborul az
apja elbtt és felemelt karokkal, si-
rogorcsdk kozott igy konydrgott:

— Atyam, édes atydm... bocséss
meg... bocsdss meg. . Dezsd, az
tiveggydros fia... anydnak érzem
magamat___

s az apa nyugodtan igy felelt:

— Most légalabb visszakapom a
pénzemet.

A mennyasszony ldtogatoba megy
a barainOjéhez, aki éppen most
esett tul a mézeshetek gyOnyOriisé-
gein. A kapuig a vblegénye is el-
kiséri, de tovdbb nem juthat, mert
a lany négyszemkozt akar beszélni
a baratn6jével. Sietve elbucsuzik hat
a fiut6l, de hogy ne haragudijon,
vigasztaldsul visszaszOl neki:

— Légy tiirelemmel, édesem,
majd téged is felvildgositunk.

— Az én papidmnak sehogysem
megy az lizlete — panaszkodik a
kis Pali a bardtjgnak. — Tegnap
is hallottam, mikor a hél6szobaban
a mama igy s6hajtott fel :

— lIgnéc, neked mar nem megy |

Mire a papa diihsen ezt felelte :

— Hogy nem megy, az még nem
volna olyan nagy baj, de legalabb
szildrd volna. .
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Gerely E:

A bayvynapouri ra

Utban vagyok a Purédnak hangulatos legendai-
nak hazajaban, Krisna csodatetteinek szinhelyén, a
Trimurti misztikus vilagaban, Visnu csodalatos foldi
tartomanyéaban, a Brahma, vallas 6riasi teriiletein;
felkelések, kasztharcok, szenvedélyek, tigrisek és
rabszolgasdgban szeretkezé tiizesvérii bayadérok
birodalméban, ahol tiizes bégyadtsaggal, fénytelen
csendben 6l a nappal és rémiiletes kéjjel harsogé
muzsikaval sorvaszt az éjszaka...

Ahol a szenvedélyek tengerébe, &ambrak és
mékonyok szédité illatdba, kigyotestii csupasz la-
nyok &lébe és 6&rjité dallamu muzsika varazséba
foszlik szét az eurdpai fehér ember--.

*

Egyiilt sétaltam a parkban Suratma maharad-
zséval. A park végénél, magas kokerités mogott el-
zéart, zord épiilet terpeszkedett. A radzsa tekintete
6vatlan pillanatokban révetegen megpihent egyik
vasrostélyos ablakan.

Hirtelen elhatarozéssal raléptem arra az Os-
vényre, mely az elzart bejarohoz vezetett. Suratna
csodalkozva tekintett ram. Nem tetszelt neki, de
sz6 nélkiil kovetett. Szemeiben visszafojtott sotét in-
dulatok és vad fények villogtak...

Bezart nagy kapuhoz eértiink. Megélltam. Su-
ratma elébem allt, tekintetét mereven ramfiiggesz-
tette, majd megkérdezte :_

— Baratom | Hisz On az indiai regékben, meg
legendékban ?

— A regéknek mindig van indulépontjuk, mig
az indiai legendék olyan misztikusak, hogy én azok-
ban nem kételkedhetem, — valaszoltam komolyan.

— Rendben van. En elmondok Onnek egyet:

»Egyik &si legendank szerint, valamikor régen
Krishna dalias ifju képében a foldén jart. Minden
leany azt hitte, hogy az 6 kedvéért széllt le a ma-
gas Ismeretlenségbdl. Lelkiik teljes hodolatat. testiik
minden fenséges érzését és minden foldi gyarlésé-
gat felkinaltak neki. Ahol jart, mindeniitt lebcrultak
elotte. S O mindenkié leit... A péasztorlanyé, hegyek
tetején, friss illatos fiivén. Uralkodok kényes lanyaié,
nehéz damasztfiiggonyokkel eltakart, selyemhuzatu
Agyakon... Minden emészi6 vagyuk, kinzo gyétrel-
miik foldi gyényorré, tulvilagi iidvosséggé véltozott.

Ez a rege. Es most, par ezer évvel azutan el6t-
tem is megjelent egy hasonléan csodas lény: Egy
fehér testii néi Krishna! Most én vagyok vagyakozé,
gyotrédé gopi...

Mint férfi és fejedelem feléje fordultam mind-
azzal a szeretettel és vaggyal, amivel egykor a pasz-
tarlanyok a masik felé fordultak a Hymalaya fen-
sikjain... De én mit se értem el... Leboruliam elétte,
de nem emelt magéhoz, s én tovabb reménykédem
hiaba. Ez nem a j6sagos Krishna, aki minden két-
ségbeesettnek boldogséagot nyujt, hanem egy konok
asszonyi teremtés, egy eurépai fehér ledny, akinem
akar mindenkié lenni csak eggyé, mert nem isten-
ség, hanem gyarlé asszonyi teremtés!| S az az egy,
akié lehetne, nem én vagyok!

Igy végzédik a legenda kedves baratom.

Ekkor mint egy lathatatlan pont a beszéd vé-

gére, a kapu tulsé oldaldhoz nekivel6édsit valami,
utdna tompa zaj, karmoldszas, ideges elnyomott
morgas hallatszott.
Megdébbenve bamultam a radzséra:
Mi ez ?
Jovialisan mosolygott : — Dzsayna nyugtalan...
Idegent érez |...
— Dzsajna ? :
— lgen, igy hivjak. Bengali kiralyligris...
— Ah/ Tigris ? Suratma, hiitlen asszonyt ériztet 7
— Miért indul fel ennyire minden indok nélkiil
bardalom ? — kérdezte télem sotéten.
— Mert eurépai nét tart fogva! Kényszerrel
akarja szerelemre birni | S
— Ki beszél itt kényszerrsl ? Baratom, On téved.
Nekem odaat sok kincsem van. Olyan is, ami sze-
rencsét hoz, amig birtokomban van. Van egy fethi-
sem is: egy foglalal nélkiili dragaks, melynek csil-
logasabsl Vishnu alkoto ereje tiizel felém béditéan
és Shiva emészté halédasa ! Oriznem kell.. A ra-
gyogé liindérfény masfelé nem sugarozhat. A ligris
j6 6rz6, nem lehet megvesztegetni sem perzseld
csokokkal, sem csengd guineakkal---

Hasszan, egy 6ridsi bronzbérii parsi legény, a
tigris gondozéja megszolitott egy este, amikor a fiig-
g6kertbs! tekintetem az elzart épiilet koriil merengett,:

— Sahib! India minden targya arra figyelmez-
teti az idegeneket, hogy nem j6 hindu titkokat fiir-
készni :

Bosszusan fordultam arra, de az é&llatszelidit6:

gyorsan eltiint, mert az udvaron megjelent a radzsa
magas alakja. :

Miért figyelmeztet ez, ha fél a radzsatol ?

Egy maésik este ismét megszolitott :

— Mié6ta a fejedelem Europabdl visszatért al-

landé visszavonultsagban él. Kérnyezetébdl eliizott

minden szérakoztatot, minden élvezet el6l elzarko-
zott és udvaréb¢l szamiizott minden gyényort és Oro-
met. Bayadérjait, koklereit is elkergelte. Most min-
deniitt érthetetlen siri csénd honol. Egy foglya van,
akinek & maga a rabja. Egy fehér né, kit a rayah
kimondhatatlanul szeret, de az tudnisem akar réla.
Nem akarja viszontszeretni, nem tudja meghallgatni.
A rayah szivében még mindig él a remény, mint
egy haldokléban az élet, hogy egyszer mégis sze-
retni fogja. Ezért nem engedi szabadon. Orokkeé
maga mellett akarja tudni |

Fiilelni kezdtem. Mire akar ez kilyukadni?

Mert, hogy nem a radzsa megbizédsabol beszél, ab-
ban mér bizonyos voltam.

— Két harom hénapi magéany utdn egész sereg.

bayadért, fehér és szines lanyokat rendel magéhoz...
Néprajzi naszéjszakéakat és rekonstrualt ékori tobzo-
désokat rendez... A mulatas, dorbézolas, az elbii-
v6l6 bajadértancok, meztelen él6képek, vonaglo kéj-
hajhészéas s a napi nyolc tiz lelkezés ugyanannyiféle

nével csak hiu felejtetéi a lelki szenvedéseknek !

Minél hiubb, minél csapongébb a felejtés médja,
annél keservesebb az el nem tompithaté fajdalom---
Elhallgatotl, eltiint nyomtalanul. Beszéde annyi-
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ra elbiivolt, hogy meredten utdna bamultam. Nem
tudtam megérteni, hogy egy egyszerii tigrisgondozé,
hogy lehet egyben keleti bélcs is ?

— Nagyon mélyen elgondolkozik baratom...

A réadzsa allt mellettem. Ugyanolyan nesztele-
niil j6tt, mint ahogy a szolgéaja eltiint. .

— Bardtom, én Onnek egy eredeti kedves meg-
lepetést tartogatok. Tudja hdzamnal az a szokas,
hogy kedves vendégeimnek mindig kiildok halészo-
‘béajukba egy kitanitott, fiatal, sziiz bayadért. Az On
részére mar napok 6ta konzervalodik egy, de még
nem tokéleles. Ne lep6dion meg, ha egyik este be
lop6dzik halétermébe. Good night |

is eltiint. Mér az idegeimre mentek ezek a
nesztelen és titokzatos j6vés-menések. Dithosen be-
inentem és lefekiidtem. Sokaig nem tudtam lehuny-
ni szemeimet, hogy milyen bayadért kiild hozzam,
és mit fog az nalam csindlni? Mert méar minden
egzotikumon éatestem és nem hittem, hogy ez olyan
nagyon ismeretlen dolgokat fedjen fel nekem.

Megszokott helyemen ismét meglepett Hasszan.
Ugylatszik valami titkos rejteken férkézik lakosz-
talyomhoz : !

— Sahib! A rayah nem tudja &6nszantabél
magdéva tennia fehér rabszolganst| Hol korbaccsal
veri ajulasig és akkor raveti magat mint egy hyéna,
vagy. az agy széléhez kotozteli és ugy teszi maga-
éva | Most mar a né is kezdi tiirni, hogy ne essék
nagyobb bantédéasa. Nem tiltakozik, nem véd :kezik
hanem undorral vegyes érzéketlenséggel fekszik,
mint egy Kobrakigy6 a megfojtott tigris mellett... Ez
aztdn még jobban felingerli... Varj Sahib! Maradj
nyugton... A legtébbszor ezért altatot, 6piumot vagy
mast kever ételeibe és mikor magankiviil van, vagy
dlomba meriil, akkor tetszése szerint banik el vele._.
Es a né reggel borzadva ébred fel a vandal 6lelke-
zés ludatara és 6csmanységra...

Lélegzetem elfulladt ennyi rémség hallatéara.
Nem tudtam kire haragudjak : a radzsara, vagy az
elbeszélére ? De ez mar oft se volt. Helyette az el-
zért épiilet felél alig hallhatéan édesbus, vagyako-
z6 szerdj dal szallt felém...

Mit tegyek ? Hogy tegyek valamit a szegény
fogoly érdekében ? Hiszen élete igy pokolian bor-
zalmas lehet, ahogy Hasszan leirtal Nem tudtam
semmi okosat kitalalni, lefekiidtem a halészobam
heveréjére, lecsavartam az égét. Csak a hold  sii-
tott be a fényiiz6en berendezett terembe.

Késé éjjel volt és még mindig nem tudtam el-
.aludni. Gondolkoztam. Ki lehet az a szegény fo-
golyné 7 Honnan, mikép keriilt ide ? Milyen, hogy
néz ki, mi a neve? Miért nem wunta meg mar a
rddzsa hidba valé és borzalmas szenvedélyét ? Miért
sorvasztja el céltalanul ? Hiszen sokkal tébb élve-
zete lenne a legutolsé kasztjabeli bensziilstt leany-
nak az olelésében is, mint ebben a kényszeritett
szerelemben! Merengve béamultam kifelé az ab-
lakon.

Halkan, mint vadorz6 pumamacska osont he-
verdm mellé egy nyulank arny. Furcsa. Meg se
borzadtam, hogy esetleg rosszban is térheti a fejét.
Vékony lepelbe burkolt meztelen né volt. A nekem
igért bayadér | Felkuszott labaimhoz, kézéjilk fo-
nédott, beléjitk bogozédott, kozéjitkk csavarodott,
majd testem koéré tekergSzott mint egy illatos, sikos,
viragzé folyondar és szenvedélyes susogassal lehelte
bele a szamba :

— Sahib I Orizkedj a baynapouri radzsa fehér
foglyatol |

Nem felelhettem. Vonaglé, mardosé csokok
6zone 6mlott szadmra és még jobban belefonodtam
a folyondarszerii né indaiba : karjai kézé, ahol két
rézsa gombolyodott, labai kozé, ahonnan az egész
novény vonaglasa terjedt minden tagjaba...

Azt hittem, hogy démon, hogy kéjnd, hogy raf-
findlt médszerekkel fog a beteljesiilés elstt meg-
kinozni. De nem | Erintetlen volt! Betanitottdk min-
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den mozdulatra mint egy gyermeket és . amikor az
ismeretien tiizt6] magéatol atheviilt, hatarozatlanul
verg6dott karjaim kozott. Nekem kellett teljes és
gyors miikédésbe lépni. Belanult fiirge mozyasai
lomha ernyedt:éggé, majd tapadé erévé valtoztak.
végiil ugyanugy megdsbbent, schajtott, jajgatott
mint akarmelyik europai leany.

Eredeli vendégmarasztals keleti szokas !

Arra ébredtem fel, hogy a lany megmozdult
mellettem és ruganyosan leszallt a hevergrél.

Ujabb betanult tanchoz és jatékhoz akart hoz-
zatogni, :
Leintettem. Megmondiam neki, énekelje el azt
a dalt, amit az elzarl épiiletbsl hallottam mar tobb-
szor.

Firkész6en megallt. Ram nézett felvillans sze-
mekkel.

— A rab bayadér szerelmi epekedését ?

— Nem tudom, hogy aze, de ha az, akkor
énekeld azt|

Beburkolta magat egy sotét selyemtakarsba,
leiilt elém keresztberakott labakkal a parketira és
monoton hangon énekelni kezdelt.

Hérom versszakot énekelt el kellemes mély
hangjan, aztan felugrott, heverém elé térdepelt, kar-
jait szélesen kitarta felém és a nyitott ablak felé.
Be sem fejezhette dallat, karjaimba szoritottam és
oriilt vaggyal furtuk magunkat egymasba, irt6zatos
sullyal a delejes f6ld felé. Es mikor mar majdnem
minden befejez6dolt, hirtelen kicsapodotlt az ajté és
berontott rajta a radzsa négy oriasi kurddal! Hoz-
zank rohsntak. Mér azt hittem, hogy legkéjesebb
perceimben kirantjdk alélam, mikor egyikiik elvigyo-
rodoft, héatrament a vonaglé ajku radzsahoz. Meg-
hajolt elstte :

— Nem Marana az, hanem Savitri a bayadér
a suavi erdébél.. '
Suratma meglepetve intett nekik, hogy téavoz-

hatnak.
Ovatosan betakartam a nét, aki most mar ugy
éreztem, hogy nem a kéjts] reszketett. Suratma he-
ver6mhoz jott. Raorditott a nére :
— Nem megmondtam mikor tanitottak, hogy
ezt a dalt nem szabad énekelned ? |

Tekintete megenyhiilt. Galansan mosolygott,
majd irtézatosan felkacagott. A diszes teremben bor-
zalmasan viszhangzott az &riilt kacagés. A leany
szinte belém furta magét a rémiilettsl.

— Mar teljesen elvesztettem az eszemet | Min-
deniitt 6t képzelem ! Fiileimben mindig az & hang-
jénak bus dallama cseng. Bocsasson meg kérem és
legyen irdntam elnézéssel. Nem tehetek réla, elvesz-
tettem 6nuralmamat. Minden nyugalmamtdl meg-
fosztottak azok a perzsels, de szdmomra mégis hi-
deg szemek, varazslatos hangok...

Megfordult és délcegen tavozolt.

A bayadér kitakarédzolt, hevesen &tkarolt.

— Sahib | Nem mondtam el az utolsé vers
szakot |

— Elég volt belsle. Nem kérek tsbbet |

— Sahib | Hallgass meg: A végén a né nem
birta el a fogsagot, leugrott a klastrom falérol |
Mentsél meg! Elsé virdgzasom a tiéd volt | Segits |

Olyan szenvedéllyel és kétségbeeséssel kérlelt,
olelt és konysrgott, hogy kérmei a bérém ald ha-
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toltak. Megdobbenve emelkedtem fel.

— Téavozzunk innen my dear| — mondta:
m(}slt kitiné angolséggal. — Székjiink innen azon-
na

Szabadkoztam. Nem akartam. Csak nem 6riil-
tem meg, éjnek idején kiszokjek egy bayadérrel a
fejedelmi palotabol |

Ujbél konyérgott. Imédottidnak, mindenének
nevezeltl. Sotét fekete takarét boritott fejére, végiil
telcsaverta a villanyt. :

Megdosbbentem |

Szende arcu, szgke fej, artatlan, bagyadt kék
szemek tekintettek rdm konyérgén. Kitakarta gyo-
nyori lestét, mely vakité fehéren villogott, ivelt szép
combjai szemérmesen szorultak egybe...

— Egy fehér n6 | — kialtottam elszérnyedve.
— Igen uram, az vagyok. Mary Anna a bay-
napouri rédzsa foglya |

Most mér én sietettem. Hamar 6sszekapkod-
tunk pér ruhanemiit. Az oldalajténal legnagyobb
meglepe'ésemre Hassan 4llott, majd hozzénk csat-
lakozo!l egy remegé kis bensziilstt leany.

Még azon éjjelen a srinagari angol konzuléa-
}usra szoktink, innen repiilégépen tovabb Kabul
elé.

Megmenekiiltiink.

Utkézben megtudtam mindent.

Mér régéta késziil Mary Anna szokésre, de
nem keriilt oda fehér ember. Engem mikor oda-
keriiltem nem ismertek, nem tudtdk, hogy sz&mit-
hatnak-e ram ?

Ekkor jott kézbe a radzsa parancsa, mely
beszélitotta Savitrit, hogy betanulia az erotikus moz-
gésokat, amelyekkel engem boldogitson, Ez a baya-
dér Hassan menyasszonya volt |

Hassan, hogy menyasszonyadt megmentse
télem, kitervelte az egész szokést. Ezért bészitett
fel a radzsa ellen. Id6kézben a rabng végss két-
ségbeesésében elszanta magét mindenre. Megtanul-
ta a bayadértsl a mozgasokat, a szerelmi miivé-
szetet, idegeniil, tisztdn... Es mikor az id3 elérke-
zett, 6 jott el a titkos utakon hozzdm a bayadér
helyett. Hassan ezért végteleniil hélas volt Mary
Annénak is és nekem is, és megszerezle mindany-
nyiunk boldogségat.

llyen kalandos, égets és perzsels lehet egy
tropusi éjszaka.

Tavaszi partnert keres, intelligens uriember
személyében csinos és fess, fiatal uring. Részletes
levelek Vanda N. Timisoara, Fabrica, Oficiul Postal
No. 7. cimre, post restante kiildendsk.

Tetszik dnnek e lap ?
Ugy vegye meg annak minden szamat!

Mivel lapunk tartalma nemcsak szérakoztato,
hanem oktaté is..
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5 =1 o — jelentkezd zavarok (a penis merevte-

: F | & r t | | g y | & ng e s | & g ne l lensége!) ellen azonnali segitség —
orvossag nélkiil, egy szenzaci6s gummi késziilékkel, mely meghagyja a himvesszt a maga meztelenségében és jelen-

2 |6tét észre sem vessziik. Kimeritd és rajzokkal felszerelt szakorvosi ismertetdt 30
7 4llam ilyen értékii péstabélyeg ellenében azonnal és diszkréten kiild : Guunmi
szinhaz-u. 13/1. Ezen cikk szallitisa nem esik vadmolds ald és ellenériéke minden
Gyartunk : Arcrancokat eltiintetd egész és fél gummi maszkokat, mii melleket, férfi-

lei roman vagy béarmely mas
xpori Budapest Nép-
ban megjel6it helyen fizethetd.
sminden létezd kiilonlegességet

i néi s férfi fodras
| Timisoara, Gyérvéros, Fé-ucca,
| : Kossuth tér 1. sz.

| Specialis, tartés hullamositas,
Bl hajfestés, vizhullam stb, (39)
1 Modern kozmetikai intézet, szépség-
| " Apolas
Tyukszemvagasra, szakember kezelése

mellett kiilon osztaly.

Elegans tavaszi és
nyari divatcipdk:
Racz fincrasnal

Timisoara, I. Hunyadi ucca 10 @

Martin J. _
Férfi és néi fodrasz, hajfestés és manikiir-szalén.
. Timisoara, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szam.

Parfumeria Kertész Lajos T";gz?aggr s il

Legfinomabb francia lllatszerelk, tovibba szappan, puderek és pipere
cikkek legolcsObb bevasarlasi forrasa. (34)

MAJTHENY1 KAROLY etk sitany. ¢

Eéle?cn 11-29 Timisoara, Ili. Doja u. 6 Telefon 11-2¢

Elvalial vizvezeték, csatornazas és villanyszerelés, hézitelefon ¢és
kélyiaiavitdst, berendezést ¢5 mindenféle lakatos munkét szolid

g4z -

aron,

| : ;
} IO BOOTR

Link Gyula

fogaszaiti miiterme

| Timisoara, Szt. Gyérgy tér
| Arany Szarvas éplilet (28)

Ul

a legszebben tisztit, fest, vasajg
Timisoara, Gyarvaros

Ha modern butort akar vasarolni

tekintse meg

Podraczky Fereng fuic:izc

Coronini tér 20. Gyarvaros

1| Alkalmi

| . ajandékokat
‘ .

Vacarescu 25 (Bemg

LGOGUMMOZIT"

Grafikai miiintézet és bélyegzidgyar

Olcsén és gyorsan készit nyomtatvanyt és bélyegzét

Timisoara, Piata Sf. Gheorghe 4

Dauerwelleng

| vilaghirii Vella géppel, tartés ondoldlas. — Nem géndér,
) hanem hulldmos. — Leszéllitott arak mellett garanciaval

szalonjaban, Timisoara, IV. Kossuth Lajos u. 6.
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adné vezérképviseletét egész Magyarorszag ¢s Ausztria részére, arilis, komoly reprezentals
személynek. Ha nem szakmabeli, kioktatjuk és megfelels direktivakkal latjuk el. Munkabirs
nyugdijasoknak, leépilett koz- és magantisztvisel6knek igen alkalmas elhelyezkedési lehelssé.
get garantél. Tébb éves szerzédés mellett, alland6 és nyugodt megélhetés biztositva. A kép
viselet atvételéhez 1500 Pengé illetve 2000 Schilling készpénzévadék megkivantatik. Részletes

leveleket ,,Allandé megélhetés” jelige alalt e lap kiadéhivatala tovabbit,
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Elgkels régi kiilfoldi Kényv- és Lapkiadévallalat, mely Eurépaszerte bir épvise]etekkel, at-
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N Vornehmes, altes, auslandisches Buch- und Zeitungsverlagsunterrehmen, welches iiberall in
N Europa vertreten ist, méchte die Generalvertretung fiir genz Ungarn und Osterreich einer
N agilen, ernslen und reprasentierenden Person iibergeben. Wenn er kein Fachmann ist, so
\v bilden wir ihm aus und versehen ihm mit den nétigen Direkiiven. Fiir Arbeitsfahigen Pensioni-
44 sten, abgebauten 6ffentlichen und Privatbeamten garantiert es eine sehr geeignete Plazierungs-

) moglichkeit. Nebst mehrjahrigem Kontrakt, ein sténdiges, ruhiges Leben gesichert. Zur Uber-
‘\ nahme der Veriretung ist 1500 Pengé, resp. 2000 Schiiling Baargeldkaution notwendig. Aus-
x\' fuhrliche Briefe unler ~Stédndige Existenz“ sind an die Administration dieses Blattes zu richten.
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